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Torek, 29. maj 2007 / 120 minut

Dovoljeno dodatno gradivo in pripomocki:
Kandidat prinese s seboj nalivno pero ali kemicni svincnik in grsko-slovenski slovar.
Kandidat dobi dva ocenjevalna obrazca.

SPLOSNA MATURA

NAVODILA KANDIDATU

Pazljivo preberite ta navodila. Ne izpuScajte nicesar.

Ne obraCajte strani in ne zacenjajte reSevati nalog, dokler Vam nadzorni ucitelj tega ne dovoli.
Prilepite kodo oziroma vpiSite svojo Sifro (v okvircek desno zgoraj na tej strani in na ocenjevalna obrazca).
Stevilka v oklepaju pomeni tockovno vrednost naloge.

Prevod z nalivnim peresom ali s kemiénim svincnikom napisite na tretjo (3.) stran v izpitni poli. Piite Gitljivo. Ce se zmotite,
napacno besedo ali stavek precrtajte in napiSite na novo. Necitljivi zapisi in nejasni popravki se pri ocenjevanju ne upoStevajo.
Necitljiv spis se tockuje z nic (0) tockami. Osnutek prevoda, ki ga lahko napiSete na zadnjo (4.) stran izpitne pole, se pri
ocenjevanju ne uposteva.

Zaupaite vase in v svoje sposobnosti.

Zelimo Vam veliko uspeha.

Ta pola ima 4 strani.
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Zgodovinar Herodot opisuje navade Egip€anov in jih primerja z grskimi. (80)

AlyOmTI01 TO TOAAG T VTaL EUTaALY Tolg dAAOLg &vBpdmolg Exovoy N kol
véuoug. 'Ev abtolg at pevy yvvatlkeg dyopdovot kai KamnAedouot, ol o
dwdpeg kot oikoug dvteg Loaivovot. Ta dybea ol pev dvdpeg EmL’ TV
KEQAUADV GOPOVCY, Ol 8€ YUVATKEG ETL TWV MUWV.

Ol &Ahot &mo mupdY? kKol kpbwv {wovot, Alyvntiolg 8¢ moleichol &mod
toUtwv TNV o éveldog LEYLoTOY ECTL, AAAD ATO DAVPOVY TOLOVVTAL CLTidL.
DLPMOCL TO UEV OTALG TOlG TTOCt®, TOV d& MNAOY TAlg Y EPTTL.

Elpato v pev &vdpddv £kaotog £xel 800, TOV 8¢ yLValK®Y £V EKAOTN.

Z

Ipappota. ypdoovot kai Aoyilovtor yhdolg "EAANVEG LEV ATTO TOV APLOTEPDOY

A A Y

el ta deELa dEpPOVTEG TNV Y ELPL, AlyDTTIol 88 ATO TV deELY EML TA
aplotepd. Aldpaciolg 8¢ YpAUULACL X pavTaL?, Kol T LEV ATV 1epd, To 08
OMUOTLKO KAAELTAL.

OeoceBelg O TEPLOCWG OVTEC LAALOTA TAVTWY AVOpOTWY VOUOLG
tololode xpavtat. ' Ex yodkéwy motnpiov wivovot, dtacumvteg abtd &va
mocav huepav. Eipato 8¢ Alvea dpépovoty del vedmAvTa, EMLTNIEVOVTEG TOVTO
HAALOTOL.

O1 8¢ ‘tepeic® Evpovvtatl AV 1O oo d1a Tpitng Nuépag®. ' EcOnta’ o8
dEpovot Aveay wovNy kol vodnuotar BOBAVA, AAANY 8¢ abtolg EcHNTA oK

£EeoTl MaBelv oLde LodNuaTor AAAAL.

Herodot, Zgodovina 2. 35. 5 - 37. 12
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PREVOD:
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OSNUTEK PREVODA:




